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C(2022) 7591 final 

 

PRIPOROČILO KOMISIJE 

z dne 28.10.2022 

o skupnem „Praktičnem priročniku za mejne policiste (Schengenski priročnik)“, ki ga 

pri opravljanju mejne kontrole oseb uporabljajo pristojni organi držav članic, in o 

nadomestitvi Priporočila C(2019) 7131 final 
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PRIPOROČILO KOMISIJE 

z dne 28.10.2022 

o skupnem „Praktičnem priročniku za mejne policiste (Schengenski priročnik)“, ki ga 

pri opravljanju mejne kontrole oseb uporabljajo pristojni organi držav članic, in o 

nadomestitvi Priporočila C(2019) 7131 final 

EVROPSKA KOMISIJA – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 292 Pogodbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) S Priporočilom Komisije z dne 8. oktobra 2019 C(2019) 7131 je bil uveljavljen 

„Praktični priročnik za mejne policiste (Schengenski priročnik)“, ki vsebuje skupne 

smernice, najboljšo prakso in priporočila v zvezi z nadzorom meja.  

(2) Komisija se je zavezala, da bo Schengenski priročnik redno posodabljala. 

(3) Praktični priročnik za mejne policiste bi bilo treba prilagoditi, da se vključijo 

spremembe, ki izhajajo iz najnovejše sodne prakse Evropskega sodišča, zlasti sodb v 

zadevah E.P.1 (C-380/18)), Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid2 (C-341/18) in 

Ryanair Designated Activity Company3 (C-754/18). 

(4) Praktični priročnik za mejne policiste bi moral odražati najnovejši razvoj zakonodaje, 

kot je začetek veljavnosti uredb (EU) 2018/18604, (EU) 2018/18615 in (EU) 

2018/18626 Evropskega parlamenta in Sveta. 

(5) V Praktični priročnik za mejne policiste bi bilo treba vključiti spremembe, ki izhajajo 

iz Sporazuma o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz 

Evropske unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo. 

(6) Praktični priročnik za mejne policiste bi moral upoštevati napoved iz Poročila 

Komisije z dne 24. maja 2022 v zvezi z okrepljenim preverjanjem v ustreznih zbirkah 

podatkov na zunanjih mejah (COM(2022) 302) in zagotoviti nadaljnja navodila v 

zvezi z določbami člena 8(2a) Uredbe (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta 

                                                 
1 Sodba Sodišča z dne 12. decembra 2019, C-380/18, ECLI:EU:C:2019:1071. 
2 Sodba Sodišča z dne 5. februarja 2020, C-341/18, ECLI:EU:C:2020:76. 
3 Sodba Sodišča z dne 18. junija 2020, C-754/18, ECLI:EU:C:2020:478. 
4 Uredba (EU) 2018/1860 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. novembra 2018 o uporabi 

schengenskega informacijskega sistema za vračanje nezakonito prebivajočih državljanov tretjih držav 

(UL L 312, 7.12.2018, str. 1). 
5 Uredba (EU) 2018/1861 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. novembra 2018 o vzpostavitvi, 

delovanju in uporabi schengenskega informacijskega sistema (SIS) na področju mejnih kontrol, o 

spremembi Konvencije o izvajanju Schengenskega sporazuma ter o spremembi in razveljavitvi Uredbe 

(ES) št. 1987/2006 (UL L 312, 7.12.2018, str. 14). 
6 Uredba (EU) 2018/1862 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. novembra 2018 o vzpostavitvi, 

delovanju in uporabi schengenskega informacijskega sistema (SIS) na področju policijskega 

sodelovanja in pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, o spremembi in razveljavitvi Sklepa 

Sveta 2007/533/PNZ ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 1986/2006 Evropskega parlamenta in Sveta in 

Sklepa Komisije 2010/261/EU (UL L 312, 7.12.2018, str. 56). 
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(Zakonik o schengenskih mejah)7 (začasno omejitev ciljno usmerjenega preverjanja) in 

člena 9 navedene uredbe (delna opustitev mejne kontrole).  

(7) Praktični priročnik bi moral zagotoviti harmonizirana pravila glede vstopne/izstopne 

kontrole na potniških ladjah za križarjenje, trajektih in rekreacijskih plovilih ter glede 

postankov v sili za zrakoplove ob upoštevanju skorajšnjega začetka uporabe Uredbe 

(EU) 2017/2226 Evropskega parlamenta in Sveta8. 

(8) V Praktičnem priročniku za mejne policiste bi bilo treba upoštevati praktične izkušnje 

in spoznanja iz nedavne krize zaradi COVID-19 ter jih vključiti v posodobljene 

smernice glede pojma „grožnja javnemu zdravju“ za namen zavrnitve vstopa na 

ozemlja držav članic.  

(9) Priporočilo C(2019) 7131 bi bilo zato treba razveljaviti –  

PRIPOROČA:  

Države članice bi morale svoje nacionalne organe, pristojne za opravljanje mejne kontrole 

oseb, poučiti, naj pri izvajanju svojih nalog nadzora meje kot glavno orodje uporabijo 

priloženi Praktični priročnik za mejne policiste. 

Priporočilo z dne 8. oktobra 2019 (C(2019) 7131 final) se nadomesti s tem priporočilom. 

                                                 
7 Uredba (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o 

pravilih, ki urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah) (UL L 77, 23.3.2016, 

str. 1). 
8 Uredba (EU) 2017/2226 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. novembra 2017 o vzpostavitvi 

sistema vstopa/izstopa (SVI) za evidentiranje podatkov o vstopu in izstopu ter podatkov o zavrnitvi 

vstopa državljanov tretjih držav pri prehajanju zunanjih meja držav članic in določitvi pogojev za 

dostop do SVI zaradi preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter o spremembi 

Konvencije o izvajanju Schengenskega sporazuma in uredb (ES) št. 767/2008 ter (EU) št. 1077/2011 

(UL L 327, 9.12.2017, str. 20). 



 

SL 4  SL 

  

V Bruslju, 28.10.2022 

 Za Komisijo 

 Ylva Johansson  

 članica Komisije 
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